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Anlagengenehmigung
Reg.-Nr. Dekret 228/2006 Datum 24.03.2006
Protokoll Nr.  11444/2006

Betreff: Firma CENTRO RISORSE srl — Motta di Livenza
Genehmigung fur das Betreiben einer Lager- und Sortieranlage fur

auch giftige Sonderabfélle. Gesetzesverordnung 22/97 — Regionalgesetz 3/2000.

DER AMTSLEITER

Nach Einsichthahme in das Dekret des Prasidenten der Regionalregierung des Veneto D.P.G.R.V.
Nr. 1965 vom 13.09.1991, mit dem das von der Firma Ecologica Srl und Risorse Tre srl
eingereichte Projekt fur die Realisierung einer Anlage fir die provisorische Lagerung und
Aufbereitung von nicht giftigen und nicht gesundheitsschadlichen Sonderabféllen, gelegen in Motta
di Livenza, Via Lazio, fir das Recycling von sekundéren Rohstoffen und die Optimierung der
Entsorgung genehmigt wurde;

Nach Einsichtnahme in die Stellungnahme des C.T.R.A. Nr. 1195 vom 06.06.1991, die dem oben
benannten Dekret beigefligt ist und dessen wesentlicher Bestandteil ist;

Nach Einsichtnahme in das D.P.G.R.V. Nr. 814 vom 16.04.1992, mit dem das D.P.G.R.V. Nr.
1965/1991 umgeschrieben wurde auf die Firmen Ecologica srl mit Rechtssitz in der Gemeinde
Motta di Livenza, Via Nardini, und Centro Risorse srl mit Rechtssitz in der Gemeinde Motta di
Livenza, Via Lazio, die stille Gesellschafter sind, unter Beibehaltung der in der urspriinglichen
Verfligung der Genehmigung des Projekts flr die betreffende Anlage spezifizierten Bedingungen
und Vorschriften;

Nach Einsichtnahme in die vom D.P.G.R.V. Nr. 1965 vom 13.09.1991 genehmigten technischen
Anlagen und darunter inshesondere der Arbeitsmanagementbericht;

Nach Einsichtnahme in das D.P.G.R.V. Nr. 373 vom 22.02.1994, mit dem zugunsten der Firma
Centro Risorse Srl der Betrieb des Anlieferungszentrums fir die Lagerung und Aufbereitung von

nicht giftigen und nicht gesundheitsschadlichen Sonderabféllen fir das Recycling von sekundaren



Rohstoffen und die Optimierung der Entsorgung, gelegen in der Gemeinde Motta di Livenza, Via
Lazio, genehmigt wurde;

In Anbetracht der Tatsache, dass die angefiihrte Verfliigung die Anlieferung von als nicht giftig und
nicht gesundheitsschédlich klassifizierten Abféallen genehmigt hat, wobei unter anderem eine Liste
nach CIR-Code erstellt wurde;

Nach Dafirhalten, dass das D.P.G.R.V. 373/1994 unter anderem die Durchfiihrung einer Reihe
von Behandlungen und Handhabungen der Abfélle genehmigt hat, wobei jedem dieser
Arbeitsgdnge eine Identifikationscodegruppe zugeteilt wurde auf der Grundlage des damals
geltenden CIR nach dem nachfolgend aufgefiihrten Schema:

1. - Arbeitsgange fir das Sortieren von wiederverwendbaren Abféllen (ehemalige sekundéare
Rohstoffe), die durchgefiihrt werden kdnnen an Abfallen, die in der CIR-Klasse KO klassifiziert
werden (Abfalle, die potenziell den Siedlungsabféllen gleichgestellt werden kénnen) von KO001 bis
K0999;

2. Arbeitsgange fur die Rekonditionierung von Abfallen durch das Vermischen mit Wasser und
Zement, die ausschlie3lich an pulverartigen Abféllen und an Abfallen durchgefiihrt werden durfen,
die mit demselben Code identifiziert werden, begrenzt auf die Abfélle, die mit den CIR-Codes von
GO0001 bis G0999 klassifiziert werden;

3. Arbeitsgdnge fir das Zerkleinern der Abfalle, die nur zum Zwecke des Erhalts einer
Volumenanpassung der Abfalle und an Abfallen durchgefuhrt werden dirfen, die keine Emissionen
in die Luft abgeben, wobei die Registrierung des zerkleinerten Abfallgemischs so erfolgen muss,
dass zu jedem Zeitpunkt die Feststellung der Herkunft, der chemischen Eigenschaften und des
individuellen Abfallcodes der Abfalle mdoglich ist, aus denen sich die Mischung zusammensetzt;
diese Arbeitsgdnge wurden ausschliel3lich fur Abfélle mit dem Code B0605 — B0621 — B0625 —
B0626 — B0627 — D0021 — DO030 — F1001 — F1004 — F1010 — F1029 — F1030 — F1032 — F1040 —
F1042 — F1043 — F1044 — F1081 — F1082 — F1999 — F2021 — F2030 — F2999 — G0192 — G0193 —
G0194 — G0195 — G0999 — H0018 — HO019 — H0020 — H0021 — H0022 — H0028 — HO030 — H0999
—von K0001 bis K0999, von M0001 bis M0999 genehmigt.

Besagte Mischungen wurden an chemisch kompatiblen Abfallen und fiir homogene Unterklassen
erlaubt.

4, Arbeitsgange fur die Pressung, die ausschlieB3lich an Abfallen durchgefihrt werden durfen,
die mit den Codes von KOOO1 bis K0999 — H0018 — H0020 — H0022 — HO030 — L0026 Klassifiziert
sind;

5. Die Vorbereitung von Gemischen an nicht zerkleinerten Abféllen unter den im

vorhergehenden Punkt 3 vorgesehenen Bedingungen;

1 CIR = Codice italiano dei rifiuti = Italienisches Abfallverzeichnis



6. Arbeitsgange fir die Flokkulation auszufiihren an Abféllen, die von den Codes F1, F2, Al,
A2, A3, A4, A5 identifiziert werden, nur wenn sie Feststoffe in Suspension enthalten und nur an
Abfallen, die von Mal zu Mal derselben Unterklasse angehdren;

Nach Einsichtnahme in die Beschreibungs- und Leistungsspezifikation D.D.P. Nr. 430/2004 vom
30.04.2004, mit der unter anderem das Kontrollprogramm fir die Anlage genehmigt wurde;

Nach Einsichtnahme in die Mitteilung der Verfahrenseinleitung vom 23.12.2003, Protokoll Nr.
59401, die abzielt auf die Anderung der Bedingungen der Betriebsgenehmigung in Bezug auf die
Ergebnisse der Kontrolltatigkeit Gber die Anlagenleitung;

Nach Einsichtnahme in den Schriftsatz vom 24.02.2004, Protokoll Nr. 19427 vom 01.03.2004, in
dem die Firma Anmerkungen hinsichtlich des eingeleiteten Verfahrens eingereicht hat;

In Anbetracht der Tatsache, dass die Firma in besagtem Schriftsatz die Absicht bekundet hat, bei
der Region Veneto voraussichtlich innerhalb des Monats Mai 2004 ein Projekt flur die
VergroBerung und Rationalisierung der Anlage einzureichen, das unter anderem die
Dimensionierung der Systeme fir die Niederschlagung der Emissionen in die Luft vorsieht;
Festgestellt, dass die D.D.P. Nr. 430 vom 30.04.2004 unter anderem die Aussetzung des mit dem
benannten Schriftsatz vom 23.12.2003 eingeleiteten Verfahrens, Prot. 59408 bestétigt, da es als
verninftig betrachtet wird, dass die eventuellen weiteren Verbesserungen des Systems fur das
Auffangen und Niederschlagen der Emissionen in die Luft eingebracht werden kénnten in das
Projekt der VergrofRerung und Rationalisierung, das die Firma angekindigt hatte, bis zum
folgenden Monat Mai 2004 bei der Region Veneto einzureichen;

Festgestellt, dass die D.D.P. 430/2004 unter anderem der Genehmigung der Emissionen in die
Luft fur die betreffende Anlage nach Art. 15 des Dekret des Prasidenten der Republik D.P.R.
203/88 stattgegeben hat;

In Anbetracht der Tatsache, dass sich dieselbe D.D.P. 430/2004 im Falle der Nichteinreichung des
besagten Projekts in der néchsten Zeit bei der Region Veneto die Mdglichkeit vorbehdlt, das
ausgesetzte Verfahren fir die Verbesserungen des Systems fir das Auffangen und
Niederschlagen der Emissionen in die Luft wiederaufzunehmen;

Nach Einsichtnahme in den Schriftsatz vom 07.04.2005, Prot. 31450, mit dem die
Provinzverwaltung Rechenschaft forderte Uber das besagte, bei der Region Veneto
einzureichende Projekt fur die VergroRerung und Rationalisierung, wobei die Wiederaufnahme des
ausgesetzten Verfahrens vorbehalten wurde;

Nach Einsichtnahme in den Schriftsatz vom 06.05.2005, Prot. Nr. 24405 vom 09.05.2005, mit dem
die Firma ein Projekt fir die Anpassung der Anlagen fur das Auffangen und Niederschlagen der
Emissionen in die Luft Gbermittelt und die Genehmigung gemal und aufgrund Art. 15 des D.P.R.
203/88 beantragt hat;



In Anbetracht der Tatsache, dass der im vorstehenden Satz genannte Schriftsatz unter anderem
einen Antrag auf Neufestlegung der Genehmigung zum Betrieb sowie den Antrag auf die
Aufnahme neuer nach EAK aufgelisteter Abfalltypen beinhaltet;

Nach Dafirhalten, keine neuen Codes fur geféhrliche Abfélle zu genehmigen;

Nach Einsichtnahme in die Ergdnzungen zu den Unterlagen gemafR vorstehendem Punkt,
Ubermittelt mit Schriftsatz vom 05.09.2005, Prot. Nr. 73538 vom 07.09.2005;

Nach Einsichtnahme in das Protokoll des Untersuchungstreffens vom 19.09.2005;

In Anbetracht der Tatsache, dass das Unternehmen mit dem oben genannten Schriftsatz beantragt
hat, zur Neuorganisation der Anlage sowie zur Neufestlegung der geltenden
Genehmigungsbedingungen und zur Aufnahme einer Reihe von verbringbaren Abfalltypen
(festgelegt nach EAK-Code) schreiten zu durfen;

Nach Einsichtnahme in das Protokoll der Ortsbegehung vom 04.03.2005;

Nach Einsichtnahme in das Schriftstlick von 02.02.2006, protokolliert am 09.02.2006 unter der Nr.
12072, mit dem die Firma Nord 3at Controlli Snc (NEC) mitteilt, dass die von ihr ausgetbte
Tatigkeit der Ausfiihrung des Uberwachungs- und Kontrollplans fur die betreffende Anlage am
31.03.2006 enden wird, da die Firma Centro Risorse den seinerzeit zu diesem Zweck
abgeschlossenen Ubertragungsvertrag gekindigt hat;

Nach Dafiirhalten, dass die Firma zur Anpassung des Kontrollprogramms in Ubereinstimmung mit
dem Inhalt dieser Verfigung schreiten muss sowie eine Person mit der Niederlegung der
Anpassung des besagten Programms und der Ausfiihrung desselben beauftragen muss, die die
Anforderungen gemaf} Regionalgesetz 3/2000, Art. 26 Absatze 7, 7bis, 7ter und 8 sowie den den
Beschluss der Regionalregierung des Veneto D.G.R.V. 1579 vom 22.06.2001 erfullt;

Nach Einsichtnahme in die Stellungnahme der Umwelt-Technikkommission der Provinz in der
Sitzung vom 29.11.2005, die ein positives Gutachten zum Anpassungsprojekt gemaf Art. 15 des
D.P.R. 203/88 gegeben hat;

Nach Einsichtnahme in den Schriftsatz vom 11.03.2006, protokolliert unter der Nr. 22201, mit dem
die Firma unter anderem eine Uberarbeitung der Betriebsleitungsverfahren und einen allgemeine
Plan der Anlage eingereicht hat;

Nach Daflirhalten, das besagter Plan sowie die im vorstehenden Satz genannten mit dem
Schriftsatz eingereichten Betriebsverfahren die gleichen zuvor eingereichten Unterlagen ersetzen;
Nach Dafilrhalten, eine Genehmigungsverfigung als Ersatz fur die Verfiugung gemafd D.D.P. Nr.
430 vom 30.04.2005 zu erlassen, wobei der Ablauftermin der Genehmigung unverdndert
beibehalten wird, und ebenfalls die Anpassung der Anlage fir die Niederschlagung der Emissionen
in die Luft zu genehmigen;

Nach Einsichtnahme in den Beschluss der Regionalregierung des Veneto DGRV Nr. 2523 vom
14.07.1999;



Nach Einsichthnahme in die Blrgschaft der Gesellschaft Winterthur Assicurazioni Nr. 91032841
vom 28.05.2004 und die zugehorigen Anhange 1 und 2 Uber einen garantierten Betrag von Euro
228.274,00 bis zum 30.04.2009;
Nach Einsichtnahme in die Haftpflicht-Versicherungspolice Umweltverschmutzung Nr.
247/14/568368 mit Ablaufdatum 30.04.2006;
Nach Dafurhalten, dass die Firma Centro Risorse Srl fur die Einreichung einer Haftpflicht-
Versicherungspolice Umweltverschmutzung mit Gultigkeit bis zum 30.04.2009 und somit dem
Ablaufdatum der Genehmigung wie vorgesehen vom D.G.R.V. 2528/99 sorgen muss;
Nach Einsichtnahme in den Schriftsatz vom 05.01.2006, mit dem die Firma Centro Risorse nach
Notarurkunde die Fusion fiir die Eingliederung der Gesellschaft Aliseo srl mit Ubernahme des
neuen Firmennamens CENTRO RISORSE SRL, Via Lazio 48, Motta di Livenza (TV)
Steuernummer und Umsatzsteuernummer 00584180269 mitteilt;
Nach Einsichtnahme in die Gesetzesverordnung 209/1999 — Umsetzung der Richtlinie 96/59/EG
zur Entsorgung polychlorierter Biphenyle und polychlorierter Terphenyle, in das Ministerialdekret
11.10.2001 und den D.G.R.V. Nr. 1189 vom 30.04.2004;
Nach Einsichtnahme in das Gesetz 549/93 ,Maflinahmen und Schutz der Ozonschicht und der
Umwelt* und in das Ministerialdekret 26.03.1996;
Nach Einsichtnahme in die Gesetzesverordnung Nr. 22/97, das Ministerialdekret 372/98, das
Ministerialdekret 26.03.1999, die Gesetzesverordnung 36/03 und das Regionalgesetz 3/2000;
Nach Einsichtnahme in das Dekret des Préasidenten der Republik DPR 203/1988 und das
Ministerialdekret D.M. 12.07.1990;
Nach Einsichtnahme in das Gesetz 257/1992, das Dekret des Prasidenten der Republik D.P.R.
08.08.1994;
Nach Einsichtnahme in die Gesetzesverordnung 151/2005;
Nach Einsichtnahme in die Gesetzesverordnung 267/2000 und das regionale
Organisationsreglement;

BESCHLIESST
Art. 1 — Die Firma Centro Risorse Srl mit Rechtssitz in der Gemeinde Motta di Livenza, Via Lazio
48, Steuernummer und Umsatzsteuernummer 00584180269, nachfolgend Firma genannt, ist bis
zum 30.04.2009 berechtigt, in der Anlage in der Gemeinde Motta di Livenza, Via Lazio 48 die
Tatigkeiten fir den Umgang mit Abféallen durchzufthren, die in den nachfolgenden Artikeln dieser
Verfligung spezifiziert werden.
Die Genehmigung ist als automatisch aufgehoben in dem Fall, in dem die unter folgendem Artikel
14 vorgesehene Finanzgarantie nicht guiltig ist.
Art. 2 — Die Anlagenauslegung, die zu verstehen ist als Anordnung von Maschinen und Raumen,
muss mit der im Plan mit der Bezeichnung “Tav 6/rev.6: Anlagenplan Projektstand*

Ubereinstimmen, der dieser Verfligung beiliegt.



Jede Anderung gegeniiber der im vorhergehenden Absatz aufgefiihrten Anordnung muss
vorhergehend vereinbart und der Provinzverwaltung mitgeteilt werden und kann nach Ablauf von
30 (dreifRig) Tagen ab besagter Mitteilung vorgenommen werden, es sei denn, die Verwaltung hat
ihre Ablehnung ausgesprochen. Eventuell nach diesem Termin von der Provinzverwaltung erteilte
Vorschriften bleiben bestehen.

Art. 3 — Die Firma ist berechtigt, in der Anlage die nachfolgend spezifizierten Tatigkeiten
durchzufihren:

a) Arbeitsgange fur die reine Lagerung und eventuelle Zusammenlegung von Ladungen mit
derselben Europdaischen Abfallkennziffer ohne Auspacken fiir die Weiterleitung an nachfolgende
Entsorgung- oder Recyclinganlagen; die eventuelle Zusammenlegung darf ausschlie3lich unter
Einhaltung der Bedingungen nach folgendem Art. 9 erfolgen; die Abfélle, fir die die Durchfiihrung
der in diesem Schreiben aufgefuihrten Tatigkeiten erlaubt ist, sind aufgelistet in einem eigenen
Abschnitt der Anlage 1 zu dieser Verfiigung, Teil A;

b) Arbeitsgange fir:

- bl — das Auspacken und Wiederverpacken bei gleichzeitiger Auswahl und Sortierung von
eventuell recycelbaren Materialien (z.B. Paletten, nicht verschmutzte Kunststoffmaterialien, Pappe,
usw.); den Abfallen aus der Auswahl- und Sortiervorgangen wie unter Punkt b1) missen die EAK-
Codes 19.22.xx zugeteilt werden; der Stamm enthalt auch die Kennziffer 19.12.11* oder 19.12.12.
Der ausgepackte Abfall behalt der Originalcode.

- b2 — Zusammenlegung/Mischung von Abféllen, auch herriihrend aus Arbeitsgangen nach
vorhergehendem Punkt bl) und dem nachfolgenden Punkt c) dieses Artikels, die gesamt fur
nachfolgende Anlagen fir das Recycling oder die Entsorgung zu bestimmen sind; diese
Arbeitsgdnge diurfen ausschlief3lich zu den im nachfolgenden Art. 9 angegebenen Bedingungen
ausgefuhrt werden; sollten die fur die Weiterleitung zu Entsorgungsarbeiten empfangenen Abfalle
ganz oder teilweise recycelbar sein, so ist es erlaubt, dass die Firma sie dieser anderen
Endbestimmung zufihrt, vorbehaltlich der im nachfolgenden Art. 9 angegebenen Bedingungen und
unter der Bedingung, dass die Firma eine pinktliche Beschreibung der Griinde liefert, aus denen
der Abfall anders weitergeleitet wird (ganz oder teilweise), und dass auf jeden Fall die
Nachverfolgbarkeit der Abfalle hinsichtlich der Verbringung, Lagerung/Behandlung in der besagten
Anlage erhalten bleibt.

Den Abfallmischungen aus den unter diesem Buchstaben aufgeflihrten Arbeitsgangen sind je nach
Art der erfolgten Behandlung die Kennziffern EAK 19.12.11* 19.12.12, 19.02.03 oder 19.02.04*
zuzuteilen; fir die Zusammenlegungen und/oder Mischungen von Abféllen mit derselben EAK-
Code wird diese beibehalten;

- b3 — An einzelnen Abfallen oder an Abfallen, die dafir vorgesehen sind, zusammengelegt
und/oder gemischt zu werden, sind unter Beibehaltung der Bedingungen nach Art. 9 Arbeitsgéange

fur die Zerkleinerung und/oder Pressung erlaubt, um die StickgréRe zu vermindern und/oder



volumenmaRig anzupassen und/oder Abfallposten zu homogenisieren, die fir dieselbe Endanlage
bestimmt sind; den Abfallmischungen aus den unter diesem Buchstaben aufgefiihrten
Arbeitsgdngen sind je nach Art der erfolgten Behandlung der EAK-Code 19.12.11* 19.12.12,
19.12.03 oder 19.12.44* zuzuteilen; fur die Zusammenlegungen und/oder Mischungen an Abfallen
mit demselben EAK-Code wird dieser beibehalten.

- b4 — Fur Abfélle bestehend aus Altldsungsmitteln oder &ahnlichem, die Ablagerungen
aufweisen, ist die Durchfiihrung von Arbeitsgangen zur Abklarung, die Gber die einfache Wirkung
der natirlichen Schwerkraft erfolgt, auch in Behdaltern wie Fassern und/oder Tanks usw. erlaubt;
aus den Arbeitsgangen fur die Abklarung wird durch die Umflllung in einen anderen Behdlter eine
Uberstehende geklarte Fraktion und eine sedimentreiche Fraktion erhalten; die geklarte Fraktion
behalt der urspringlichen EAK-Code des Abfalls, wahrend fir die sedimentreiche Fraktion der
EAK-Code 19.02.03 oder 19.02.04* zu benutzen ist; die eventuelle Mischung der aus der
Schwerkraftklarung erhaltenen Fraktionen darf ausschlieZlich unter den im nachfolgenden Art. 9
vorgesehenen Bedingungen erfolgen; fir die Mischungen von Abféllen aus den unter diesem
Punkt b4) angegebenen Arbeitsgdngen missen die Kennziffern 19.02.03 oder 19.02.04*
verwendet werden; fur die Zusammenlegungen oder Mischungen von Abféllen mit demselben
EAK-Code wird dieser beibehalten; die von diesem Buchstaben b) beschriebenen Arbeitsgénge
kénnen ausgefiuhrt werden an den in Anlage 1, Teil B) dieser Verfigung aufgefihrten Abfalle;

C) Auswahl- und Sortierarbeiten an Abféllen, die Hausmiull gleichgesetzt werden kénnen, wie
zum Beispiel aus Verpackungen aus unterschiedlichen oder mehreren Materialien, Abfallen
bestehend aus Kunststoffmaterialien, Papier und Pappe, Glas usw. sowie von Abfallen bestehend
aus Metallschrott (ausgenommen Fahrzeuge, die nicht der Sicherung gemalR Art. 6, Absatz 1,
Buchstabe a) der Gesetzesverordnung 209/2003 unterliegen) und einschliel3lich ihrer Teile
bestehend aus homogenen Fraktionen z.B. Eisen, Glas, Kunststoff aus der Verschrottung von
Fahrzeugen, durchgefiihrt in Ubereinstimmung mit der Gesetzesverordnung 209/2003
ausschlie3lich der auch unbrauchbaren Abschnitte zur Sicherheit von Fahrzeugen gemaf Anlage
Il der Gesetzesverordnung 209/2003; die erhaltenen homogenen Fraktionen kdnnen
zusammengelegt werden, um nachfolgenden Recyclinganlagen zugefihrt zu werden, aus der
Auswahl kénnen Fraktionen hervorgehen, die nicht fir ein Recycling brauchbar sind und der
Entsorgung zuzufiihren sind; an Abfallen aus den Arbeitsgdngen der Auswahl und Sortierung nach
diesem Buchstaben miuissen die EAK-Codes der Gruppe 19.12.xx zugeteilt werden; die unter
diesem Buchstaben beschriebenen Arbeitsgdnge kdénnen an Abféllen ausgefihrt werden, die
aufgefuihrt sind in der Anlage 1, Teil C, zu dieser Verfligung;

d) Arbeitsgdnge fur die Rekonditionierung Uber die Verfestigung auszufihren an
pulverférmigen Abfallen und an Abféllen bestehend aus Schlammen (zu verstehen als enge
Vermischung von pulverférmigen und schlammartigen Abfallen untereinander und mit Wasser,

Kalk und Zement) mit dem Ziel, in der Endentsorgungsanlage einfacher mit ihnen umgehen zu



kénnen (z.B. indem sie weniger anféllig fir einen Windtransport gemacht werden oder die
Konsistenz angesichts der Verbringung in die Deponie erhdht wird); die Arbeitsgange nach diesem
Buchstaben miissen unter Einhaltung der Angaben unter Art. 9 erfolgen; (N.B.: Den Abféllen aus
den Arbeitsgdngen unter diesem Buchstaben mussen die EAK-Codes 19.03.06* auch dann
zugeteilt werden, wenn nur eine der Mischkomponenten urspriinglich aus einem gefahrlichen
Abfall oder 19.03.07 besteht ); die unter diesem Buchstaben beschriebenen Arbeitsgange konnen
ausgefuhrt werden an Abféallen, die aufgefiihrt sind in der Anlage 1, Teil D, zu dieser Verfligung;

e) Vorbehandlung zu verstehen als Mischung/Ausgleich und Flokkulation und eventuelle
Filterpressung von flissigen Abféllen, aufgefiihrt in Anlage 1, Teil E), die ausschlieRlich
nachfolgenden Endentsorgungsanlagen zuzufilhren sind, unter Beibehaltung der vom
nachfolgenden Art. 9) vorgesehenen Bedingungen (N.B.: Den Abfédllen aus den Arbeitsgangen
unter diesem Buchstaben missen die EAK-Codes 19.02.03, 19.02.04*, 19.02.05 und 19.02.06*
zugeteilt werden).

Die unter den verschiedenen Buchstaben des vorstehenden Satzes angegebenen Arbeitsgénge
mussen stattfinden unter Einhaltung der Betriebsverfahren, die mit dieser Verfligung genehmigt
werden und dieser beiliegen, deren vollstandige oder teilweise Anderung einem spezifischen
Verfahren durch die Provinzverwaltung unterliegt.

Im Falle eines Kontrasts zwischen den vom Grundtext dieser Verordnung vorgesehenen Punkte
und den vom Betriebsverfahren vorgesehenen Punkte tberwiegt der Grundtext.

Mit Bezug auf den Buchstaben bl) dieses Artikels ist es mdglich, wenn im Laufe der
Auspackarbeiten Verpackungen hervorgehen, die bestehen aus:

- Paletten;

-  Fassern;

- kleinen Tanks,

dass diese Gegenstéande an Dritte zum Zwecke der Wiederbenutzung abgegeben werden, wobei
sie unter der Bedingung aus den Abféllen auszuschlieRen sind, dass die betreffenden
Verpackungen schon beim Auspacken absolut sauber, ohne verschmutzende Substanzen und
perfekt funktionstiichtig sind.

Diese Mdglichkeit muss bestatigt werden auf dem Bearbeitungsbogen, wobei auf jeden Fall die
Ruckverfolgbarkeit hinsichtlich der Herkunft der betreffenden Gegenstande zu wahren ist, fur die
ein eigenes Registrierheft zu fihren ist (das den Typ der Gegenstande, ihre Qualitat, die Daten flr
den Verkaufer/Kaufer, das Verkaufsdatum auffihrt).

ART. 4 — Der Verbringung von Abféllen in die Anlage muss eine Phase der Sammlung von
Informationen vorausgehen, in der die warenkundlichen, chemisch-physikalischen Eigenschaft
eines zu verbringenden Abfalls (auch analytisch bestimmend und/oder durch technische Tests wo
notig) und der physische Zustand (z.B. flussig, fest, schlammig flissig, schlammig schaufelbar)

bekannt gegeben werden.



Es muss auch der Herkunftsproduktionszyklus des Abfalls und die Informationen zu den
Gefahrlichkeitseigenschaften geklart werden.

Diese Informationen sind beim Hersteller/Inhaber der Abfalle einzuholen, bevor irgendeine
Verbringung in die Anlage erfolgt, und missen es der Firma erlauben, vorhergehend zu beurteilen,
ob ein Abfall angenommen und einer bestimmten Bearbeitung in der Anlage zugefihrt werden
kann, und so weit wie mdglich die Endbestimmung hinsichtlich des Anlagentyps zu beurteilen.
Dieses Zulassungsverfahren kann fir mehrere Ladungen desselben Abfalltyps gelten, der von
einem spezifischen Hersteller/Inhaber kommt, wenn der Ursprungsproduktionszyklus derart ist,
dass garantiert ist, dass die Eigenschaften des Abfalls dauerhaft konstant bleiben.

Das Verfahren fur die Voruberprifung und -zulassung muss auf jeden Fall mindestens alle 12
Monate wiederholt werden, jedes Mal, wenn der Ursprungsproduktionszyklus bedeutende
Anderungen erfahrt (wobei der Hersteller/Inhaber in diesem Sinne in den Vertragsunterlagen
informiert wird) und jede Mal, wenn infolge von Uberpriifungen bei der Verbringung in die Anlage
Abweichungen und Nichtlbereinstimmungen auftreten, die nicht nur rein formalen Charakter
haben, zwischen den Abféllen, die Gegenstand der Zulassung sind, und dem effektiven Inhalt der
Ladung, infolge von durchgefiihrten Kontrollen.

Besondere Aufmerksamkeit bei der Voruberprifung muss den Abfallen gewidmet werden, die mit
End-EAK-Kennziffern xx.xx.99 kodiert sind. Fir diese Abfdlle muss unter Beibehaltung der
Angaben im vorstehenden Satz dieses Artikels immer eine, wenn auch kurze Beschreibung in die
dafir vorgesehenen Felder des Transportformulars eingetragen werden, die aber die Natur Uber
die Beschreibung ,nicht anders spezifizierte Abfalle” hinaus verstdndlich macht, die den
angesprochenen allgemeinen Kennziffern auf der Grundlage des EAK zugeteilt werden.

ART. 5 — Bei der Verbringung einer Ladung Abfélle schreitet die Firma unter anderem in
Ubereinstimmung mit den dieser Verfiigung beiliegenden Betriebsverfahren zur Uberpriifung der
einzelnen Ladung hinsichtlich der Entsprechung der gemald Art. 4 bei der Voriberprifung
festgestellten Dinge. Sollte die Uberprifung langwierige Untersuchungen (z.B. Analysen)
verlangen, besteht die Moglichkeit einer VORLAGERUNG, deren Modalitaten im nachfolgenden
Art. 6 beschrieben sind.

ART. 6 — In dem Fall, in dem nach dem Urteil des Technischen Leiters der Anlage
Untersuchungen (z.B. Probenentnahmen und Analysen) an den Anlageneingang verbrachten
Abfallen notwendig sind, die einen Zeitraum erforderlich machen, durch den das eingesetzte
Transportmittel einbehalten werden mdisste, ist fir eine Hoéchstdauer von 20 Tagen, die
ausgedehnt werde kann auf 40 Tage, sollte dies notwendig sein flr die Bestimmung von
polychlorierten Dibenzodioxinen und polychlorierten Dibenzofuranen, der Ruckgriff auf eine
VORLAGERUNG erlaubt.

Am Ende dieser Phase verfiigt der Technische Leiter auf der Grundlage der Ergebnisse der

durchgefuihrten Untersuchungen:



- die endgiltige Annahme der Abfélle;

- die Ruckgabe an den urspringlichen Hersteller/Inhaber

- die Neuadressierung an eine andere, ordnungsgemaf fir die Annahme der Abfalls fur die
Entsorgung / das Recycling zugelassene Endanlage; in diesem Fall missen in den
Bearbeitungsbégen, in den Formularen und im Register klar die Anmerkungen angegeben sein,
darunter die Nr. des Formulars der Ursprungsiibergabe, die notwendig ist, um die Verbindung mit
dem Ursprungsabfall offensichtlich zu machen; die Neuadressierung an eine andere Anlage ist nur
fur eine Ladung einer Abfallcharge, die von einem bestimmten Hersteller/Inhaber kommt erlaubt,
bei dem die Nichtlibereinstimmung zu bemé&ngeln ist und im Falle eines erneuten Auftretens fur
nachfolgende Ladungen missen diese an den Ursprungshersteller/-inhaber zuriickgegeben
werden.

Fur die Vorlagerung muss gemaf Art. 12 der Gesetzesverordnung 22/97 ein eigenes Lade- und
Entladeregister gefuhrt werden.

Die endgultige Annahme eines Abfalls in der Anlage infolge der durchgefiihrten
Analyseuntersuchungen muss eingetragen werden in das gewohnliche Lade- und Entladeregister
und es muss fur die Austragung aus dem Vorlagerungsregister gesorgt werden, wobei die
Eckdaten der Ubernahme im gewohnlichen Register zu verzeichnen sind.

ART. 7 — Sollte bei der Uberpriifung bei der Verbringung und/oder Vorlagerung Abweichungen
einer Ladung von der Uberpriifung vor der Verbringung geman Art. 4 festgestellt werden, muss die
Firma wie nachfolgend beschrieben vorgehen:

a) — Rein formale Nichtiibereinstimmungen (z.B. Fehler beim Ausfiillen des Formulars, die
offensichtlich formal sind unter Ausschluss der enthaltenen Gewichtsabweichungen: Die Firma
sorgt fur die Eintragung der Nichtiibereinstimmungen der Eckdaten der festgestellten Abweichung
in ein Register;

b) — Substantielle Nichttibereinstimmung, unter Beibehaltung der Falle gemaf3 nachfolgendem
Buchstaben c) gegeniiber dem Inhalt der Voriberprifungen gemaf Art. 5, die aber so geartet sind,
dass sie nicht die Annahme des Abfalls in der Anlage verhindern, da sie zu einem zugelassenen
Typ und EAK-Kodierung gehoren: Die Firma sorgt fur die Registrierung der Nichtlbereinstimmung
in einem eigenen Register und die unverzigliche Mitteilung des Umstands an die
Provinzverwaltung; dariber hinaus muss das Verfahren gemall Art. 4 (Vorlberprifung)
Uberarbeitet und wiederholt werden; die zugehérigen Unterlagen missen klar zeigen, dass es sich
um eine Uberarbeitung handelt, wobei klar auf die Ursprungsunterlagen zu verweisen ist;
hinsichtlich der spezifischen Abfallladung, die sich als nicht konform herausgestellt hat, muss diese
auch analytisch véllig neu bestimmt werden vor der Weiterleitung in die Verarbeitung und/oder in
Endbestimmungsanlagen;

C) — Substantielle Nichtiibereinstimmungen, die eine Annahme des Abfalls in der Anlage nicht

maoglich machen und die Rickgabe an den Hersteller oder die Neuadressierung an eine andere



zugelassene Anlage mit sich bringen, unter Beibehaltung der Spezifikationen unter dem folgenden
Buchstaben d) kann die Ubergabe an einen zugelassenen Dritten, unter Beibehaltung, dass die
nicht dbereinstimmende Ladung erneut bestimmt werden muss, nur einmal erfolgen fir Abfélle, die
zurUckfuhrbar sind auf ein bestimmtes Zulassungsverfahren gemaR Art. 4 (Vorkontrolle); im Falle
einer neuen Anomalie muss die Ladung an den Absender zurtickgeschickt werden;

d) — Falsche Klassifizierung des Abfalls (gefahrlicher Abfall klassifiziert als nicht gefahrlich):
Unverziigliche Mitteilung an die Regionalverwaltung und Festsetzung der Ladung bis auf weitere
Anordnungen durch die Regionalverwaltung nach Anhoérung der Firma.

ART. 8 — Die Anlage muss geleitet werden unter Einhaltung der giltigen Vorschriften, der
Prinzipien gemal Art. 2, Absatz 2 der Gesetzesverordnung 22/97 sowie der anderen in dieser
Verfligung aufgefuhrten Teile und unter Einhaltung der nachfolgend aufgefiihrten Vorschriften:

a) Die Hochstmenge an in der Anlage lagerbaren Abféllen liegt bei 960 t fir feste Abfélle und
240 m3 (Kubikmeter) fir flissige Abfalle. Die Hochstjahresmenge an in die Anlage verbringbaren
Abfallen darf 120.000 t nicht Uberschreiten;

b) Die Lagerung der Abfélle darf ausschlieRlich in den zu diesem Zweck vorgesehenen
Bereichen erfolgen;

C) Die Abfalle missen klar mit geeigneten Schildern gekennzeichnet werden und die
Lagerung muss so erfolgen, dass ein bequemes Bewegen von Personen und Fahrzeugen und in
Notféallen eine schnelle Evakuierung von Personen und wo notwendig Abfallen moglich ist;

d) Die in Fassern abgegebenen Abfalle miissen auf Paletten gelagert werden, die in nicht
mehr als zwei Reihen aufeinander gestapelt werden durfen; die Paletten miissen so aufgestellt
werden, dass sie jederzeit untersucht und schnell im jedem Moment entfernt werden kdnnen;

e) Die Anlage muss mit einem Labor ausgeristet sein, das von einem verantwortlichen
Techniker geleitet wird und in dem die Analysen von grundlegender Wichtigkeit durchgefiihrt
werden kdnnen, um zu bestimmen, ob die Abfalle angenommen werden kdnnen und mit den
schon im Lagerbereich vorhandenen Abfallen kompatibel sind,;

f) Unter Beibehaltung des Verfahrens gemaR der Art. 4, 5 und 6 missen die in der Anlage
eingehenden Abfalle bestimmt und nach Typ gekennzeichnet und gelagert werden;

Q) Die Probenentnahme an den Abféallen fir ihre Charakterisierung muss so durchgefihrt
werden, dass die Probe reprasentativ ist, wobei eine eventuelle Phasenheterogenitat zu
bertcksichtigen ist;

h) In jeder Abteilung der Anlage einschlief3lich der Lagerabteilung muss der Kontakt zwischen
nicht kompatiblen chemischen Substanzen vermieden werden, die auch geruchsbildende
Gasausstrémungen, Explosionen, Verpuffungen oder stark exothermische Reaktionen entwickeln
kénnen, und auf jeden Fall ist die Vorschrift als ausdricklich auf die in Art. 3 Punkte b2 und b3

beschriebenen Arbeitsgdnge ausgedehnt anzusehen;



i) Jede Abteilung der Anlage muss angemessen gereinigt werden, um so den Kontakt
zwischen nicht kompatiblen chemischen Substanzen und das Auftreten von unkontrollierten
chemischen Reaktionen zu vermeiden;

)] Es ist nicht erlaubt, Tanks in einem Auffangbecken mit Abfallen zu lagern, die nicht
kompatible chemische Substanzen enthalten;

m) Die Modalitat fir die Registrierung der in den Tanks gelagerten fliissigen Abfalle muss es
erlauben, in jedem Moment den Identifizierungscode der Komponenten des Abfallgemischs sowie
die chemischen Charakteristiken und ihre Herkunft zu erkennen; die Angaben unter Punkt h)
werden beibehalten;

n) Die abrollbaren Kasten mit enthaltenem Abfall missen mit Planen oder beweglichen
Deckeln mit Luken so geschlossen oder abgedeckt werden, dass der Kontakt von
Niederschlagswasser mit den Abfallen vermieden wird; alternativ missen sie unter Vordachern
untergebracht werden;

0) Die Arbeitsgdnge fiur die regelmaBige Wartung der Anlage sind im Wartungsheft
aufzuzeichnen;

p) Die Abféalle aus stabilisiertem Schlamm aus der Klarung von Abwasser sowie andere
Abfalle, die als Endbestimmung das Recycling tUber die Verteilung auf Ackerboden haben, missen
nach EAK-Kodierung, Typ und Herkunft als homogene Chargen behandelt werden und mit
chemischen Analysen an Proben versehen werden, die reprasentativ fir die Charge sind und
beweisen, dass die Verteilung auch indirekt ohne Gefahr fir die Gesundheit oder die Umwelt
erfolgen kann. Dies gilt u.a. unter besonderer Bezugnahme auf den Gehalt an organischen
Mikroschadstoffen.

q) Die Zerkleinerung und die Pressung von Abfallen bestehend aus unter Druck stehenden
Behaltern, die entflammbare Flissigkeiten enthalten, ist verboten;

r Die Abfalle bestehend aus elektrischen und elektronischen Gerdten (geman
Gesetzesverordnung 151/2005 dirfen nur gelagert werden und sind in Ubereinstimmung mit den
Vorschriften der Gesetzesverordnung 151/2005 und ferner so zu behandeln, dass die
Unversehrtheit der einzelnen ausgemusterten Gerate gewahrt bleibt, um insbesondere die
Freisetzung von gefahrlichen und/oder die Ozonschicht verletzenden Substanzen zu vermeiden;
die Lagerung muss in Kasten und/oder abgetrennten Bereichen erfolgen, wobei jede Vermischung
mit anderen Abféllen zu vermeiden ist; die Abfalle aus elektrischen und elektronischen Geraten
miissen auch in Ubereinstimmung mit den Vorschriften gemaR Gesetzesverordnung 151/2005 an
zugelassene Dritte abgegeben werden.

ART. 9 — Im Sinne dieser Verfugung wird als *Mischung ,jeder Arbeitsgang betrachtet, der die
Vermischung verschiedener Abfallladungen mit sich bringt, die so ausgefiihrt wird, dass die
einzelnen Ladungen, aus denen sich die Mischung zusammensetzt, nicht und auch nicht nur

teilweise mit Sicherheit auseinandergehalten werden konnen (z.B. Container, in den lose



verschiedene Ladungen Abfall eingefillt werden, die auch denselben EAK-Code haben.) Wenn da,
wo die Bedingungen vorliegen, die unter den nachfolgenden Punkten aufgefiihrten Bedingungen
eingehalten werden, ist die Mischung auch gemafR Art. 9 der Gesetzesverordnung 22/97
zugelassen.

Die Mischung von Abfallen ist auch dann, wenn sie als nicht gefahrlich klassifiziert sind, nur in dem
Fall erlaubt, in dem dies zu einem sichereren Recycling oder Entsorgung der Abféalle dient oder
den Zweck hat, Abfalle zusammenzulegen, die fir dieselbe Entsorgungs- oder Recyclingoperation
bestimmt sind, sowie unter folgenden Bedingungen:

a) Die Abfélle, die einer Mischung unterzogen werden, missen chemisch kompatibel sein;

b) Die Arbeitsgange fur die Mischung durfen keine auch indirekten Gefahren fir die
Gesundheit oder die Umwelt mit sich bringen;

C) Es ist verboten, Abfalle zu verdinnen oder untereinander oder mit Rohstoffen zu
vermischen, nur um sie in Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Annehmbarkeit der
Endbestimmungsanlagen zu bringen; als Endbestimmungsanlagen sind die Anlagen zu
betrachten, die Entsorgungs- oder Recyclingarbeiten ausfiihren, die sich von der Lagerung, der
Vorgruppierung und Vor-Rekonditionierung unterscheiden.

Im Falle der Zusammenlegung von verschiedenen Abfalltypen, die derselben Entsorgungs- oder
Recyclingoperation zuzufiihren sind, muss jeder einzelne Bestandteil der Mischung nach
Codierung und chemisch-physikalischen Eigenschaften an die Endbestimmungsanlagen uberfuhrt
werden kénnen;

d) Es muss schnell und eindeutig moglich sein, die Abfallchargen zuriickzuverfolgen, aus
denen sich die Mischung zusammensetzt;

e) Fur jede Mischung von Abfallen muss ein auch nur kurzer technischer Bericht erstellt und
aufbewahrt werden, der vom technischen Leiter zu unterzeichnen ist und die technische
Durchfuhrbarkeit der Operation, das Fehlen von chemischen Unvertraglichkeiten und die
Entsprechung fur die in diesem Artikel genannten Zwecke bezeugt.

ART. 10 — Das Anpassungsprojekt des Systems fir die Leitung und Aufbereitung des Emissionen
in die Luft ist genehmigt gemaf? der Stellungnahme des Umwelt-Technikkomitees der Provinz vom
29.11.2005.

Die Firma hat die Genehmigung zur Emission in die Luft unter Einhaltung der in Anlage 2 zu dieser
Verfligung aufgeflihrten Grenzen und Bedingungen.

ART. 11 - Ein eventueller Wechsel des technischen Leiters der Anlage muss unverziglich
mitgeteilt werden, wobei die vollstandigen Angaben des eintretenden Leiters zu machen sind und
der Mitteilung ein Brief beizuflgen ist, der die Annahme des Auftrags beinhaltet und von der
betreffenden Person unterzeichnet ist, deren Unterschrift auf die gesetzlich vorgeschriebene

Weise beglaubigt wurde.



Der technische Leiter muss im Besitz eines Universitdtsabschlusses in Chemie, Industriechemie,
Chemie und Pharmazeutik oder eines gleichwertigen Abschlusses sein.

ART. 12 - In der Anlage muss in Ubereinstimmung mit Art. 12 der Gesetzesverordnung D.Lgs.
22/97 ein Ein- und Ausgangsregister gefuihrt werden.

ART. 13 — Das von Art. 9 der D.D.P. Nr. 430/2004 genehmigte Kontrollprogramm muss angesichts
der Inhalte dieser Verfligung Uberarbeitet und neu ausgearbeitet werden. Als Ersatz des
bestehenden Programms muss es innerhalb von 60 Tagen ab dem Eingang dieser Verfligung
eingereicht werden. Es unterliegt einer formalen Genehmigung durch diese Provinzverwaltung. Die
Firma muss fur die Beauftragung von Personen mit der Niederlegung und Ausfiihrung des
Kontrollprogramms sorgen, die die Anforderungen gemaf3 Regionalgesetz 3/2000, Art. 26 Abséatze
Satze 7, 7his, 7ter und 8 sowie des D.G.R.V. 1579 vom 22.06.2001 erfullen.

ART. 14 — Die Firma muss innerhalb von 60 (sechzig) Tagen ab Eingang dieser Verfiigung die
folgenden Unterlagen hinsichtlich der vom DGRV 2528 vom 14.07.1999 vorgesehenen
Finanzgarantie beibringen, da ansonsten die Genehmigung ausgesetzt wird:

- Haftpflichtversicherung Uber eine Hoéchstsumme von 2.600.000 Euro
(zweimillionensechshunderttausend,00) — giltig bis 30.04.2009;

Auf jeden Fall ist die Genehmigung als unwirksam zu betrachten, sollten in Ubereinstimmung mit
Art. 1, zweiter Satz dieser Verfigung die vom D.G.R.V. 2528/99 vorgesehenen Finanzgarantien
(Versicherung und Burgschaft Giber mindestens 228.274,88 Euro) nicht gultig sein.

ART. 15 — Diese Verfligung beinhaltet folgende Anlagen:

- Anlage 1 — Verbringbare Abfalle nach EAK

- - Anlage 2 — Grenzen und Bedingungen fiir die Emission in die Luft;

- Anlage 3 — Allgemeiner Plan der Anlage ,Lav. 6/rev. 6, Anlagenplan Projektstand“ mit der
Anlagenorganisation;

- Anlage 4 — Betriebsverfahren und zugehdérige Datenblatter;

ART. 16 - Diese Verfliigung wird ausgestellt unter Aufrechterhaltung eventueller Rechte Dritter und
der Verpflichtung zur Einholung eventueller weiterer Genehmigungen unter der Zustandigkeit
anderer Behorden.

ART. 17 - Diese Verfugung wird der Firma Centro Risorse srl, der Region Veneto, der Gemeinde
Motta di Livenza und der Regionalagentur fir den Umweltschutz des Veneto ARPAV geschickt

und muss an der Amtstafel von Provinz und Gemeinde angeschlagen werden

Dott. Carlo Rapicavoli



ANLAGE Nr. 1 zur D.D.P. 228 vom 24.03.2006

LISTE LAUT EAK 2002 DER ABFALLE, DIE BEI DER ANLAGE DER FIRMA CENTRO
RISORSE S.R.L. MIT SITZ IN MOTTA DI LIVENZA, VIA LA ZIO, 48 ANGELIEFERT WERDEN
KONNEN.
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TEIL A
Abfélle im Artikel 3, Buchstabe a)

TEIL B
Abfélle im Artikel 3, Buchstabe b)

TEIL C
Abfélle im Artikel 3, Buchstabe c)

TEIL D
Abfélle im Artikel 3, Buchstabe d)

TEIL E
Abfélle im Artikel 3, Buchstabe e)



TEIL A

Art. 3, Buchstabe a): Abfélle, die zur reinen Zwischenlagerung
bestimmt sind und héchstens mit anderen
Abfélle desselben EAK-Schliissel ohne
Auspacken zusammengelegt werden kdnnen
06 ABFALLE AUS ANORGANISCH-CHEMISCHEN
PROZESSEN
06 03 Abfélle aus HZVA von Salzen, Salzlésungen und
Metalloxiden

06 0311 * feste Salze und Lésungen, die Cyanid enthalten

06 07 Abfalle aus HZVA von Halogenen und aus der
Halogenchemie

06 07 01 * asbesthaltige Abfélle aus der Elektrolyse
06 13 Abfélle aus anorganischen chemischen Prozessen a. n. g.

06 1304 * Abfalle aus der Asbestverarbeitung
10 ABFALLE AUS THERMISCHEN PROZESSEN

10 13 Abfélle aus der Herstellung von Zement, Branntkalk, Gips
und Erzeugnissen aus diesen

101309 * asbesthaltige Abfalle aus der Herstellung von Ashestzement

13 OLABFALLE UND ABFALLE AUS FLUSSIGEN
BRENNSTOFFEN (AUSSER SPEISEOLE UND
OLABFALLE, DIE UNTER DIE KAPITEL 05, 12 UND 19
FALLEN)

1301 Abfélle von Hydraulikdlen

130101 * Hydraulikdle, die PCB enthalten

14 ABFALLE AUS ORGANISCHEN LOSEMITTELN,
KUHLMITTELN UND TREIBGASEN (AUSSER 07 UND 08)

14 06 Abfélle aus organischen Losemitteln, Kiihimitteln so wie
Schaum- und Aerosoltreibgasen

1406 01 * Fluorchlorkohlenwasserstoffe, H-FCKW, H-FKW

15  VERPACKUNGSABFALL, AUFSAUGMASSEN,
WISCHTUCHER, FILTERMATERIALIEN UND
SCHUTZKLEIDUNG (a. n. g.)

1501 Verpackungen (einschlielich getrennt gesammelter
kommunaler Verpackungsabfalle)

150111 * Verpackungen aus Metall, die eine geféhrliche feste porése
Matrix (z. B. Asbest) enthalten, einschlie3lich geleerter
Druckbehéltnisse

16 ABFALLE, DIE NICHT ANDERSWO IM VERZEICHNIS
AUFGEFUHRT SIND

16 01 Altfahrzeuge verschiedener Verkehrstrager (einschlie Blich
mobiler Maschinen) und Abfélle aus der Demontage vo  n
Altfahrzeugen sowie der Fahrzeugwartung (aul3er 13, 14,
16 06 und 16 08)

16 01 09 * Bestandteile, die PCB enthalten
16 0111 * asbesthaltige Bremsbelage
16 02 Abfélle aus elektrischen und elektronischen Geraten
16 0209 * Transformatoren und Kondensatoren, die PCB enthalten

16 0210 * gebrauchte Gerate, die PCB enthalten oder damit verunreinigt
sind, mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 02 09 fallen

16 0211 * gebrauchte Geréate, die teil- und vollhalogenierte
Fluorchlorkohlenwasserstoffe enthalten

16 0212 * gebrauchte Gerate, die freies Asbest enthalten



16 02 13

16 02 14

16 02 15
16 02 16

16 05
16 05 04

16 05 05

16 06
16 06 01
16 06 02
16 06 03
16 06 04
16 06 05
16 06 06

16 08
16 08 02

16 09
16 09 01
16 09 02

16 09 03
16 09 04
17

17 06
17 06 01
17 06 05
17 09 03

18

18 01

18 01 03

18 01 08
18 01 10
18 02

18 02 02

18 02 07
19

gefahrliche Bestandteile enthaltende gebrauchte Geréte mit
Ausnahme derjenigen, die unter 16 02 09 bis 16 02 12 fallen

gebrauchte Gerate mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 02
09 bis 16 02 13 fallen

aus gebrauchten Geréten entfernte geféhrliche Bestandteile

aus gebrauchten Geraten entfernte Bestandteile mit
Ausnahme derjenigen, die unter 16 02 15 fallen

Gase in Druckbehdltern und gebrauchte Chemikalien

gefahrliche Stoffe enthaltende Gase in Druckbehéltern
(einschlieRlich Halonen)

Gase in Druckbehéltern mit Ausnahme derjenigen, die unter
16 05 04 fallen

Batterien und Akkumulatoren
Bleibatterien

Ni-Cd-Batterien

Quecksilber enthaltende Batterien
Alkalibatterien (auer 16 06 03)
andere Batterien und Akkumulatoren

getrennt gesammelte Elektrolyte aus Batterien und
Akkumulatoren

Gebrauchte Katalysatoren

gebrauchte Katalysatoren, die gefahrliche Ubergangsmetalle
oder deren Verbindungen enthalten

Oxidierende Stoffe
Permanganate, z. B. Kaliumpermanganat

Chromate, z. B. Kaliumchromat, Kalium- oder
Natriumdichromat

Peroxide, z. B. Wasserstoffperoxid
oxidierende Stoffe a. n. g.

BAU- UND ABBRUCHABFALLE (EINSCHLIESSLICH
AUSHUB VON VERUNREINIGTEN STANDORTEN)

Dammmaterial und asbesthaltige Baustoffe
Dammmaterial, das Asbest enthalt
asbesthaltige Baustoffe

sonstige Bau- und Abbruchabfélle (einschlie3lich gemischte
Abfalle), die gefahrliche Stoffe enthalten

ABFALLE AUS DER HUMANMEDIZINISCHEN ODER
TIERARZTLICHEN VERSORGUNG UND FORSCHUNG
(OHNE KUCHEN- UND RESTAURANTABFALLE, DIE
NICHT AUS DER UNMITTELBAREN KRANKENPFLEGE

Abfélle aus der Geburtshilfe, Diagnose, Behandlung oder
Vorbeugung von Krankheiten beim Menschen

Abfalle, an deren Sammlung und Entsorgung aus
infektionspraventiver Sicht besondere Anforderungen gestellt
werden

zytotoxische und zytostatische Arzneimittel
Amalgamabfélle aus der Zahnmedizin

Abfélle aus Forschung, Diagnose, Krankenbehandlung
und Vorsorge bei Tieren

Abfalle, an deren Sammlung und Entsorgung aus
infektionspraventiver Sicht keine besonderen Anforderungen
werden

zytotoxische und zytostatische Arzneimittel
ABFALLE AUS ABFALLBEHANDLUNGSANLAGEN,



1912

191210
20

2001
200121
200133

2001 34

200135

2001 36

OFFENTLICHEN ABWASSERBEHANDLUNGSANLAGEN
SOWIE DER AUFBEREITUNG VON WASSER FUR DEN
MENSCHLICHEN GEBRAUCH UND WASSER FUR
INDUSTRIELLE ZWECKE

Abfélle aus der mechanischen Behandlung von Abfélle n
(z. B. Sortieren, Zerkleinern, Verdichten, Pelletieren ) a.n.
g.

brennbare Abfélle (Brennstoffe aus Abfallen)

SIEDLUNGSABFALLE (HAUSHALTSABFALLE UND
AHNLICHE GEWERBLICHE UND INDUSTRIELLE ABFALLE
SOWIE ABFALLE AUS EINRICHTUNGEN),
EINSCHLIESSLICH GETRENNT GESAMMELTER

Getrennt gesammelte Fraktionen (auRer 15 01)
Leuchtstoffréhren und andere quecksilberhaltige Abfalle

Batterien und Akkumulatoren, die unter 16 06 01, 16 06 02
oder 16 06 03 fallen, sowie gemischte Batterien und
Akkumulatoren, die solche Batterien enthalten

Batterien und Akkumulatoren mit Ausnahme derjenigen, die
unter 20 01 33 fallen

gebrauchte elektrische und elektronische Gerate, die
gefahrliche Bauteile enthalten, mit Ausnahme derjenigen, die
unter 20 01 21 und 20 01 23 fallen

gebrauchte elektrische und elektronische Gerate mit
Ausnahme derjenigen, die unter 20 01 21, 20 01 23 und 20 01
35



Art. 3, Buchstabe

TEIL B
Abfélle, die zur Lagerung und eventuellen

b): Auspackenarbeiten, mit eventueller Verwertung
der Verpackungen, Wiederverpacken,
eventueller Zusammenlegung/Mischung und
eventueller Zerkleinerung und/oder
Volumenverminderung bestimmt sind
01 ABFALLE, DIE BEIM AUFSUCHEN, AUSBEUTEN UND
GEWINNEN SOWIE BEI DER PHYSIKALISCHEN UND
CHEMISCHEN BEHANDLUNG VON BODENSCHATZEN
ENTSTEHEN
0101 Abfélle aus dem Abbau von Bodenschéatzen
010101 Abfélle aus dem Abbau von metallhaltigen Bodenschétzen
010102 Abfalle aus dem Abbau von nichtmetallhaltigen
Bodenschétzen
0103 Abfélle aus der physikalischen und chemischen
Verarbeitung von metallhaltigen Bodenschéatzen
010304 * Saure bhildende Aufbereitungsriickstande aus der Verarbeitung
von sulfidischem Erz
010305 * andere Aufbereitungsriickstande, die gefahrliche Stoffe
enthalten
01 03 06 Aufbereitungsriickstdnde mit Ausnahme derjenigen, die unter
01 03 04 und 01 03 05 fallen
010307 * andere, gefahrliche Stoffe enthaltende Abfélle aus der
physikalischen und chemischen Verarbeitung von
metallhaltigen Bodenschatzen
010308 staubende und pulvrige Abfalle mit Ausnahme derjenigen, die
unter 01 03 07 fallen
010309 Rotschlamm aus der Aluminiumoxidherstellung mit Ausnahme
von Rotschlamm, der unter 01 03 07 fallt
010399 Abfélle a. n. g.
0104 Abfalle aus der physikalischen und chemischen
Weiterverarbeitung von nichtmetallhaltigen
Bodenschétzen
0104 07 =* gefahrliche Stoffe enthaltende Abfélle aus der physikalischen
und chemischen Weiterverarbeitung von nichtmetallhaltigen
Bodenschatzen
0104 08 Abfélle von Kies- und Gesteinsbruch mit Ausnahme
derjenigen, di unter 01 04 07 fallen
0104 09 Abfélle von Sand und Ton
010410 staubende und pulvrige Abfélle mit Ausnahme derjenigen, di
unter 01 04 07 fallen
010411 Abfalle aus der Verarbeitung von Kali- und Steinsalz mit
Ausnahme derjenigen, die unter 01 04 07 fallen
010412 Aufbereitungsriickstande und andere Abfalle aus der Wasche
und Reinigung von Bodenschatzen mit Ausnahme derjenigen,
die unter 01 04 07 und 01 04 11 fallen
010413 Abfélle aus Steinmetz- und -sagearbeiten mit Ausnahme
derjenigen, die unter 01 04 07 fallen
01 04 99 Abfélle a. n. g.
0105 Bohrschlamme und andere Bohrabfélle
010504 Schlamme und Abfélle aus StRwasserbohrungen
010505 * olhaltige Bohrschlamme und -abfélle
010506 * Bohrschlamme und andere Bohrabfélle, die gefahrliche Stoffe

enthalten



010507

010508

010599
02

0201

020101
020103
02 01 04
02 01 07
020108

020109

020110
02 01 99
02 02

0202 01
02 02 02
02 02 03
02 02 04
02 02 99

02 03

02 0301

02 03 02
020303
02 03 04
02 03 05
02 0399

02 04
0204 01
02 04 02
02 04 03
02 04 99

02 05
020501
02 0502
02 0599

02 06
02 06 01
02 06 02

barythaltige Bohrschlamme und -abfélle mit Ausnahme
derjenigen, die unter 01 05 05 und 01 05 06 fallen

chloridhaltige Bohrschlamme und -abfélle mit Ausnahme
derjenigen, die unter 01 05 05 und 01 05 06 fallen

Abfélle a. n. g.

ABFALLE AUS LANDWIRTSCHAFT, GARTENBAU,
TEICHWIRTSCHAFT, FORSTWIRTSCHAFT, JAGD UND
FISCHEREI SOWIE DER HERSTELLUNG UND
VERARBEITUNG VON NAHRUNGSMITTELN

Abfalle aus Landwirtschaft, Gartenbau, Teichwirtsch aft,
Forstwirtschaft, Jagd und Fischerei

Schlamme von Wasch- und Reinigungsvorgangen

Abfélle aus pflanzlichem Gewebe

Kunststoffabfalle (ohne Verpackungen)

Abfélle aus der Forstwirtschaft

Abfélle von Chemikalien fiir die Landwirtschaft, die geféhrliche
Stoffe enthalten

Abfélle von Chemikalien fiir die Landwirtschaft mit Ausnahme
derjenigen, die unter 02 01 08 fallen

Metallabfalle
Abfélle a. n. g.

Abfalle aus der Zubereitung und Verarbeitung von Fle isch,
Fisch und anderen Nahrungsmitteln tierischen Urspru ngs

Schlamme von Wasch- und Reinigungsvorgangen
Abfalle aus tierischem Gewebe

fur Verzehr oder Verarbeitung ungeeignete Stoffe
Schlamme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung
Abfélle a. n. g.

Abfélle aus der Zubereitung und Verarbeitung von Obs  t,
Gemise, Getreide, Speisedlen, Kakao, Kaffee, Tee und
Tabak, aus der Konservenherstellung, der Herstellun g von
Hefe- und Hefeextrakt sowie der Zubereitung und
Fermentierung von Melasse

Schlamme aus Wasch-, Reinigungs-, Schal-, Zentrifugier-und
Abtrennprozessen

Abfélle von Konservierungsstoffen

Abfélle aus der Extraktion mit Lésemitteln

fur Verzehr oder Verarbeitung ungeeignete Stoffe
Schlamme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung
Abfélle a. n. g.

Abfélle aus der Zuckerherstellung

Rubenerde

nicht spezifikationsgerechter Calciumcarbonatschlamm
Schlamme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung
Abfélle a. n. g.

Abfalle aus der Milchverarbeitung

fur Verzehr oder Verarbeitung ungeeignete Stoffe
Schlamme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung
Abfélle a. n. g.

Abfalle aus der Herstellung von Back- und Si3waren

fur Verzehr oder Verarbeitung ungeeignete Stoffe

Abfalle von Konservierungsstoffen



02 06 03
02 06 99
02 07

02 07 01

02 07 02
02 07 03
02 07 04
02 07 05
02 07 99

03

0301

030101
030104

030105

030199

03 02
030201
03 02 02
0302 03
03 02 04
03 02 05
03 02 99

03 03

030301
03 0302
03 03 05
03 0307

030308

030309
030310

030311

03 03 99
04

04 01
04 01 03
04 0104
04 01 05
04 01 06

Schlamme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung
Abfélle a. n. g.

Abfalle aus der Herstellung von alkoholischen und
alkoholfreien Getranken (ohne Kaffee, Tee und Kakao )

Abfélle aus der Wésche, Reinigung und mechanischen
Zerkleinerung des Rohmaterials

Abfélle aus der Alkoholdestillation

Abfalle aus der chemischen Behandlung

fur Verzehr oder Verarbeitung ungeeignete Stoffe
Schlamme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung
Abfélle a. n. g.

ABFALLE AUS DER HOLZBEARBEITUNG UND DER
HERSTELLUNG VON PLATTEN, MOBELN, ZELLSTOFFEN,
PAPIER UND PAPPE

Abfalle aus der Holzbearbeitung und der Herstellung von
Platten und Mdébeln

Rinden und Korkabfalle

Sagemehl, Spane, Abschnitte, Holz, Spanplatten und Furniere,
die gefahrliche Stoffe enthalten

Sagemehl, Spane, Abschnitte, Holz, Spanplatten und Furniere
mit Ausnahme derjenigen, die unter 03 01 04 fallen

Abfélle a. n. g.

Abfélle aus der Holzkonservierung

halogenfreie organische Holzschutzmittel
chlororganische Holzschutzmittel

metallorganische Holzschutzmittel

anorganische Holzschutzmittel

andere Holzschutzmittel, die gefahrliche Stoffe enthalten
Holzschutzmittel a. n. g.

Abfalle aus der Herstellung und Verarbeitung von
Zellstoff, Papier, Karton und Pappe

Rinden- und Holzabfélle
Sulfitschlamme (aus der Rickgewinnung von Kochlaugen)
De-inking-Schlamme aus dem Papierrecycling

mechanisch abgetrennte Abfélle aus der Auflésung von
Papier- und Pappabfallen

Abfélle aus dem Sortiere